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WW dwa lata po paryskiej prapremie-
rze sztuki Sartye'a” ,Les' séquestres
d’Altona”, Teatr im. Slowackiego w
Krakowie/ zaprezentowal jej polskg
wersje.¥)  Nie pierwszg, trzcba to pod-
kre$lié. O pare miesiecy wyprzedzil go
Teatr Dramatyczny ze Szczecina.
Krakowski spektakl ,WieZniéw z Al-
tony” nalezy do rzedu przedstawien
poprawnych | w swej poprawnosci ¢o-
syé martwych. Rezyser, scenograf, ak-
torzy wzieli sobie za punkt honoru ma-
ksyme, ze Sartre’a popraw.ac¢ nie beda.
Wiernoé¢ literze tekstu rzadko bywa
zalety przedstawienia, a prawie zaw-
sze Jego wada, zwiaszcza wtedy, kiedy
dialcg dluzy sie od truistycznych sfor-
mulowan. A z komunaldéw, zawartych

| w ostatniej sztuce Sartre’a mozna by

sporz3dzi¢ tadng antologie. Gdyby oczy-
$cié tekst z tych pseudometaforycznych
aforyzmow, brzmiacych przewaznie pu-
sto i banalnie, z pewnos$cig dialog zy-
skalby na zwarto$ci. Widz przestalby
sie gubi¢ w wieloznacznych
kach.

Nasuwaja sie co najmniej dwa kie-
runki realizacji scenicznej ,WieZniow
z Altony”. Jeden — nada¢ przedstawic-
niu jednoznacznoéé, nasycié je mate-
ria konkretu. Uwypukli¢ wszystkie
momenty polityczne, spoleczne. Tg dro-
g3 poszed! Erwin Piscator wprowadza-
jac na scene swojego teatru w Essen
(NRF) ,,Wiezniéw z Altony”. Piscator
przyjmujac Sartre’a - dramaturga, od-
rzucil Sartre’a - rezysera. Abstrak-
cyjny obraz Niemiec przekazany mu
przez pisarza nasycil realiami; z rodzi-
ny von Gerlach uczynil typowych
przedstawicieli wielkiego  kapitalu.
Mieszkanie, w kiérym przebywaja von
Gerlachowie w inscenizacji Piscatora
to nie stara willa z konca XIX wieku,
jak u Sartre’a, ale nowoczesny dom,
zbudowany na wzér wspolczesnej ar-
chitektury amerykanskiej. Drugi kie-
runek, wyznaczony przez paryska in-
scenizacje w teatrze ,Renaissance” (rok
1959), zmierza do nadania sztuce ak-
centéw bardziej uniwersalnych. Niem-
¢y s3 tu tylko maska do wyrazenia pu-
wojennych dofwiadczen Europy, czy
lepiej: calej ludzko$el. Jek, ktory roz-
dziera dusze Franza — torturowa-
tem”, nosi w sobie §wiadectwo wyzna-
nia pozanarodowego. Mdigiby byé réw-
nie dobrze giosem Niemca jak i Fran-
cuza czy Amerykanina.

Je§li na ,Uwiezionych z Altony”
spojrzymy jako na pcwny  gatunek
wspolezesnego moralitetu oderwanegu
od religii — ludzie zarazeni $miercig,
strachem, bezwolni w swoich dziala-
n‘ach, odpowiedzialni za czyny, kté-
rych nie byli autorami — to odkry-
jemy tam sporo ladnie brzmiacych o-
czywistosei, dotyczacych mechanizmu
historii, rasy, narodowoéci. Wielkie me-
tafory Sartre’a — spoleczenstwo kra-
béw, trybunal skorupizkéw, cala ta
symbolika uwiezionych — wydadza_sie
tylko pusta klisza, jeéli porownamy je
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ogdlui-  gio  ciorpieniem.

TEATR

SARTRE
NIEDOPOWIEDZIANY

z ekspresja paraboliczng ,Procesu”™
czy ,,Zamku” Kafki,

Najciekawszym materialem dla ak-
tora w ,Wiezniach z Altony” Jest
postaé Franza. Jego halucynacje, stany
wizjonerstwa i psychicznego zamro-
czenia, rozgrywajace sie gdzie§ na gra-
nicy snu i rzeczywistosci, dajg sporov
okazji aktorowi do pckazania cale])
komplikacji i sklécen wewnetrznych
tej postaci. Andrzej Balcerzak narye
sowal portret Franza sugestywnie, wy=
grywajac jego nute ludzka — umeeze-
1Podkreélal prawde
psychologiczng: edrrucajgc  pckusy lae
twej groteski. Pozostale postaci, beda-
ce wigcej mySlowymi schematami niz
istotami o wiasnym 2Zyciu psychicz-
nym, wymagaly od aktoréw niemale-
go trudu, by je wypelni¢ 2ywsa mate-
ria dramatyczng. Najleplej radzila so-
bie z rolg Maria Ko$cialkowska. Jej Lo-
na miala w sobie co§ z zawzietodel na-
rodowej szowinistki, spalajacej sie od

woli dzialania na oltarzu nacjonalisty-
cznych miléw. Bgdac symbolem, pre-
zentacja metaforyczng, Lena Koécial-
kowskiej stala sie istotg Zyws, majg-
€3 wlasne oblicze,

Scenografia Andrzeja  Cybulskiego
nawigzujgca wiern‘e do wskazéwek
dramaturga — brzydkie { pretensjo-
nalne wnetrze willi — nie wykraczala
poza funkcje ilustracji. Nie wniosta
jakiej§ wlasnej oryginalnej interpre-
tacji plastycznej do przedstawienia
Sartre'a,

Ostatnia uwaga: ,,WieZniowle z Alto-
ny” w rezyserii Bronislawa Dgbrow-
gkiego cierpia na niedostatek inter-
pretacji. Nie ma tam $wiadomego do-
powiedzenia. Nie twierdze, ze dOpo-
wiedzenie rezysera powinno byé zgo-
dne z zamierzeniamij dramaturga. Opu-
szczamy widownie z uczuciem, ze to, co
nam zakomunikowano, jest tylko bez-
barwng aluzjg do rzeczywistosci, za
malo unerwiong dramatycznie, w Tpo-
fplechu pisanym komentarzem do
wspoliczesnoSci, popsutym mprzez nad-
miar patetycznej deklamacji.

BRONISEAW MAMON

*) Jean-Paul Sartre: WieZniowile ¢
Altony. (,les séquestrés d'Altona") prze-
kiad Jana Kcotta, Rezyseria: Bronistaw Dg=
browski, Scenografla: Amndrzejy Cybulski.
Pafstwowy Teatr im. J. Slowacklego w Kra-
kowle,




